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Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, kurios registruota
buveiné yra Vinco Kudirkos g. 18-3 Vilnius, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, (toliau — Pirkéjas) atstovaujama direktoriaus pavaduotojo
teisiy registrams, atliekanéio direktoriaus funkcijas Vaido Valikonio, veikian¢io pagal 2017 m. liepos
3 d. Lietuvos Respublikos teisingumo ministro jsakyma Nr. 1P-90 ,,Dél pavedimo Vaidui Valikoniui
atlikti valstybés jmonés Registry centro direktoriaus funkcijas®™, ir UAB ,,Affecto Lietuva®, juridinio
asmens kodas 210316340, kurios registruota buveiné yra Perkiinkiemio g. 4A, LT-12128 Vilnius,
duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, (toliau — Tiekeéjas),
atstovaujama generalinio direktoriaus Karolio Baltrusaicio, veikiancio pagal bendrovés jstatus,

toliau kartu vadinami , Salimis®, o kiekvienas atskirai — L Salimi®,

atsizvelgdami | tai, kad vieSojo pirkimo ,,Valstybés jmonés Registry centro elektroniniy
dokumenty archyvo prieziiira ir vystymas®, §j pirkima vykdant supaprastinto atviro konkurso bidu,
valstybés jmonés Registry centro vie$ojo pirkimo komisijos priimtu sprendimu (2017 m. rugséjo meén.
5 dienos posédzio protokolas Nr. KP-160(4)), dalyvis UAB , Affecto Lietuva™ buvo pripaZintas
laiméjusio pasitilymo tiekéju,

toliau kartu vadinami , Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,.Salimi®, susitaré dél toliau i§vardyty
salygy ir sudaré $ig sutartj (toliau —,,Sutartis™):

VALSTYBES [MONE§ REGISTRU CENTRO ELEKTRONINIUY DOKUMENTU
ARCHYVO PRIEZIURA IR VYSTYMAS (PIRKIMO Nr. 342932)

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui Sutarties 1 priedo (Techniné
specifikacija) 1 punkte nurodyty turimy Saperion licencijy atnaujinimg, standartinj techninj
aptarnavima; Sutarties 1 priedo (Techniné specifikacija) 2 punkte nurodyty valstybés jmonés Registry
centro Saperion sprendimo prieziros paslaugas; Sutarties 1 priedo (Techniné specifikacija) 3 punkte
nurodytas papildomos Saperion programinés jrangos vystymo paslaugas Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka, o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Prekes priimti
ir uz jas sumokeéti.

1.2. Prekiy techninés specifikacijos ir jkainiai detalizuoti Sutarties 1 priede.

1.3. Prekiy pristatymo vieta: valstybés jmoné Registry centras, Vinco Kudirkos g. 18-3,
Vilnius.

1.4. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi viesojo pirkimo dél valstybés jmonés Registry
centro elektroniniy dokumenty archyvo prieZitiros ir vystymo pirkimo (Nr. 342932) dokumentais
(patvirtinta Registry centro vie3ojo pirkimo komisijos (2017 m. rugpjicio 7 d. posédZio protokolas
Nr. KP-149(1)), iki pasitlymy pateikimo termino iSsiystais paaiskinimais (toliau — Pirkimo
dokumentai), konkursa laiméjusio Tiekéjo UAB ,Affecto Lietuva® 2017 m. rugpjicio 21 d.
pasiiilymu ir pasiiilymo paaiskinimais, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais teisés aktais ir
Sios Sutarties nuostatomis. '

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Maksimali Sutarties kaina — 126 534,54 Eur (vienas $imtas dvide$imt $esi tukstanciai
penki $imtai trisdesimt keturi Eur 54 ct) su PVM, kuris sudaro 21 960,54 Eur (dvidesimt vienas
tikstantis devyni §imtai SeSiasdesimt Eur 54 ct). [ $ig kaing jskaitoma: Sutarties 1 priedo (Techniné
specifikacija) | punkte nurodyty turimy Saperion licencijy atnaujinimo, standartinio techninio
aptarnavimo kaina; Sutarties 1 priedo (Techniné specifikacija) 2 punkte nurodyty valstybés jmonés



Registry centro Saperion sprendimo prieZiliros paslaugy kaina; Sutarties 1 priedo (Techniné
specifikacija) 3 punkte nurodyty papildomos Saperion programinés jrangos vystymo paslaugy kaina;
visi mokes¢iai ir rinkliavos bei kitos i$laidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

2.2. Uz Sutartyje nustatytus reikalavimus ir sglygas atitinkancias Prekes Pirkéjas su Tiekéju
atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas | Tiekéjo Sutartyje nurodyta banko sgskaity
tokia tvarka:

2.2.1. Uz Saperion licencijy standartinj techninj aptarnavima, Saperion sprendimy prieZitiros
paslaugas bei papildomas Saperion programinés jrangos vystymo paslaugas kas ménesj, ne véliau
kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo ir PVM
saskaitos faktliros informacinéje sistemoje ,E. sgskaita® gavimo dienos, kuri iSraSoma per 5
kalendorines dienas po ataskaitinio ménesio;

2.2.2. Prekiy perdavimo-priémimo akte ir PVM saskaitoje faktiiroje atskiromis eilutémis
nurodoma suteikty Saperion licencijy atnaujinimo, standartinio techninio aptarnavimo, Saperion
sprendimy prieZitiros bei papildomy Saperion programinés jrangos vystymo paslaugy apimtis.

2.2.3. PVM saskaita faktiira pateikiama per informacing sistema ,,E. saskaita®™.

2.3. Sutartyje nurodyta Sutarties/Prekiy kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu turi bt
perskai¢iuojama (didinama ar maZinama), pasikeitus (padidéjus ar sumaZéjus) PVM ftarifui, kuris
turéjo tiesioginés jtakos Sutarties/Prekiy kainai. Pirkéjui ir Tiekéjui raStiSkai susitarus,
perskaidiuojama tik ta Sutarties/Prekiy) kainos dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeites PVM tarifas ir tik
pasikeitusio mokes¢io dydziu. Sutarties/Prekiy kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio
ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Tiekéjas, kreipdamasis j Pirkéja rastu, pateikdamas konkre€ius
skai¢iavimus dél pasikeitusio mokeséio jtakos Sutarties/Prekiy kainai.

2.4. Sutarties/Prekiy kainos perskaifiavimas jforminamas Sutarties Saliy pasuasomu
protokolu (susitarimu), kuriame uZfiksuojama perskaiGiuota Sutarties/Prekiy kaina ir Sio
perskaifiavimo jsigaliojimo sglygos.

2.5. Sutarties/Prekiy kaina pasikeitus kitiems mokes¢iams nebus perskai€iuojama.

3. SUTARTIES SALIU [SIPAREIGOJIMAI

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. uztikrinti Sutarties vykdymo metu i§ Pirkéjo gautos ir su Sutarties vykdymu
susuusms informacijos konﬁdenmaluma[ ir apsauga;

3.1.2.pranesti Pirkéjui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties 14 skyriuje

ivardyty uz Sutarties tinkama vykdyma atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu
juy atsirasty Sutarties vykdymo metu) rastu arba elektroniniu pastu, likus ne maZiau kaip 14
(keturiolikai) kalendoriniy dieny iki pakeitimy jgyvendinimo;

3.1.3.i§ anksto rastu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkamg Vykdyma[
atsakingy asmeny, jei tam néra prieZzas¢iy, nepriklausanciy nuo Salies valios ar galinéiy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma;

3.1.4.uztikrinti Saperion programinés jrangos gamintojo licencijy atnaujinimg, standartinj
techninj aptarnavimg 12 (dvylika) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos;

3.1.5.Saperion programinés jrangos gamintojo licencijy standartinio techninio aptarnavimo
metu uZtikrinti teise nemokamai gauti naujas versijas, pataisymus ir programinés jrangos gamintojo
konsultacijas;

3.1.6.uztikrinti Saperion programinés jrangos gamintojo konsultacijy teikima gamintojo
darbo valandomis;

3.1.7.Saperion sprendimy prieZitiros paslaugas teikti 12 (dvylika) ménesiy nuo sutarties
jsigaliojimo dienos;

3.1.8.incidentus spresti laikydamasis Sutartyje nurodyty prioritety ir sprendimo trukmeés
reikalavimy. Jei incidento objektyviai nejmanoma i3spresti per numatyta laikg Tiekéjas, pateikes
pagrindimg, derina su Pirkéju kitg incidento sprendimo terming;
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3.1.9.teikti konsultacijas Pirkéjo specialistams naudojantis incidenty registravimo sistema,
telefonu bei elektroniniu pastu visais su Saperion sprendimy veikimu, valdymu, diegimu,
administravimu ir/ar i8kilusiy problemy sprendimu susijusiais klausimais;

3.1.10. einamuosius administravimo ir problemy prevencijos darbus atlikti ne reciau kaip
karta per ménesj, analizuojant uZregistruotus incidentus, jvykiy Zurnalus ir sistemos darbo
parametrus, identifikuojant iSkilusias ar galimai iskilsiandias ateityje sistemos darbo problemas. Pagal
stebéjimy duomenis bei gamintojo rekomendacijas keisti sistemos parametrus sistemos darbui
optimizuoti;

3.1.11. incidenty registravimui ir valdymui, informacijai apie teikiamas konsultacijas ir
atliktus einamuosius administravimo bei prevencinius darbus atsakingiems Pirkéjo specialistams
suteikti prieigg prie savo administruojamos incidenty registravimo sistemos;

3.1.12.teikti papildomas Saperion programinés jrangos vystymo paslaugas, kurios
uzsakomos atskirai, naudojant incidenty registravimo sistema (papildomy paslaugy apimtis ir
terminus nustato Pirkéjas paslaugos uzsakyme);

3.1.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1.priimti Sutarties sglygas ir kitus Prekéms taikomus reikalavimus atitinkancias prekes
ir pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg;

3.2.2.sumoketi uz perduotas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis;

3.2.3.pranesti Tiekéjui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa bei Sutarties 14 skyriuje
ivardyty atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu juy atsirasty Sutarties vykdymo
metu) rastu arba elektroniniu pastu;

3.2.4.1§ anksto rastu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmeny, jei tam néra prieZasciy, nepriklausanciy nuo Salies valios ar galinéiy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma;

3.2.5.atlikti pirminj sistemos darbingumo stebéjima (ar sistema pasiekiama ir su ja galima
dirbti) ir naudotojy kreipiniy priémima;

3.2.6. uztikrinti tinkamg infrastruktiiros programinés jrangos (operaciné sistema, duomeny
bazés, rezervinio kopijavimo jranga ir pan.) bei techninés jrangos (komunikacijy tinklai, rezervinio
kopijavimo ir atstatymo priemonés) veikima; ' ‘ A '

3.2.7.uztikrinti, kad laiku bity vykdomas rezervinis sistemos programinio kodo bei
duomeny kopijavimas ir, esant reikalui, sudaryti salygas atstatyti sistemos duomenis (pilnai ar
reikiama apimtimi);

3.2.8.suteikti galimybe ir reikiamg programine jrangg (pvz. nuotolinio prisijungimo jrangg
— Remote Desktop, Cisco VPN klienta) nuotoliniam prisijungimui prie administruojamos sistemos.
Registruotiems Tiekéjo specialistams suteikti atskirg prisijungimo paskyra (vardas ir slaptaZodis ar
kitos autentifikavimo priemonés) (Pirkéjas fiksuoja Zurnale visus Tiekéjo specialisty atliekamus
veiksmus);

3.2.9.esant biitinybei sudaryti sglygas atlikti darbus valstybés jmonés Registry centro
patalpose bei teikti kitg biiting, pagrjstai reikalinga pagalba.

4. SUTARTIES SALIU TEISES

4.1. Tiekéjas turi teise:

4.1.1.reikalauti i§ Pirkéjo sumokéti uz Sutarties reikalavimus atitinkangias Prekes Sutartyje
nustatyta tvarka, sglygomis ir per nurodytus terminus;

4.1.2.reikalauti, kad Pirkéjas priimty Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes arba
atsisakyti vykdyti Sutartj, jeigu Pirkéjas, paZeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar atsisako
priimti Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes.

4.2. Pirkéjas turi teise:

4.2.1.atsisakyti priimti Prekes ir uZ jas nemokéti, jeigu Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimuy;



4.2.2.nemokéti uz Preke, jeigu PVM sgskaitoje faktiiroje nurodyta neteisinga suma;

4.2.3.pareikalauti, kad Tiekéjas pateikty Pirkéjui visg jo praSomg informacijg apie prekes
zodZiu arba raStu;

4.2.4. Tiekéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart:

4.2.4.1. reikalauti, kad Tiekéjas sumokéty Sutarties 5.2. punkte nustatytus delspinigius;

4.2.4.2. reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo
atsiradusius nuostolius;

4.2.4.3. viena$aliskai nutraukti Sutartj ir reikalauti sumokéti Sutarties 5.3. punkte nustatytg
bauda.

5. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Pirkéjui nesumokeéjus Tiekéjui uz Preke per Sutartyje numatyty terming, Tiekéjo
rastisku reikalavimu, Pirkéjas jsipareigoja mokéti 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo laiku
nesumokeétos sumos uz kiekvieng pavéluotg sumokeéti diena.

5.2. Tiekéjui pazeidus Sutartyje nustatytus terminus, Pirkéjo rastisku reikalavimu, Tiekéjas
isipareigoja mokeéti 0,03 proc. Sutarties kainos dydZio delspinigius uZ kiekvieng pavéluota dieng.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus arba ne dél
Pirkéjo kaltés, nesant svarbiy prieZas¢iy, vienasaliskai nutraukia Sutartj, moka Pirkéjui 10 (deSimt)
proc. Sutarties kainos dydZio bauda, sudarancig 12 653,45 Eur (dvylika tikstanciy Sesi Simtai
penkiasdesimt trys Eur 45 ct), kuri skai¢iuojama nuo maksimalios Sutarties kainos.

6. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir
laiku, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

6.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

7. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
7.1. Tiekéjas Sios Sutarties vykdymui neketina pasitelkti subtiekéjy.

8. NENUGALIMA JEGA

8.1. Nenugalimos jégos aplinkybémis (force majeure) laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

8.2. Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie
aplinkybiy veikimo pradZig, jy pobudj, tikéting poveik], tikéting trukme ir jsipareigojimy vykdymo
atidéjimg pranesti raStu kitai Saliai per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy veikimo pradZios (jeigu Salis, kuri neteko galimybes vykdyti isipareigojimy
pagal Sutart], turi galimybe tai padaryti. Jeigu tokios gahmybes néra, tada Salis privalo nedelsiant tal
padaryti atsiradus galimybei). [§ laiku nepranesusios, jsipareigojimy nevykdancios Salies nukentéjusi
Salis gali reikalauti nuostoliy, kuriy priesingu atveju biity buve iSvengta, atlyginimo.

8.3. Salys neatsako uZ savo isipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nors Salys stengési visais jmanomais biidais i§vengti
7alos. Esant Sioms aplinkybéms, Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
visam $iy aplinkybiy buvimo laikotarpiui (su salyga, kad apie tokiy aplinkybiy atsiradimg yra
tinkamai informuota kita Salis). Tuo atveju, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, del
kuriy negalima vykdyti sutartiniy isipareigojimy, iSlieka ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis
turi teise nutraukti Sutart}. Siuo atveju kita Salis neturi teisés reikalauti i§ Sutartj nutraukiangios Salies
atlyginti nuostolius ar negautas pajamas (jskaitant baudg uz Sutarties nutraukimg).
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9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko pagal Sutart]
prisiimty prievoliy jvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

9.2. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas, kita Salis gali pateikti rasytinj jspéjima dél Sutarties nutraukimo.
Tokiame jspéjime turi biiti nurodomas esminis paZeidimas, prieZastys, dél kuriy paZeidimas
laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny) terminas
esminiam paZeidimui paSalinti ir informuojama apie ketinimg nutraukti Sutartj, jeigu esminis
pazeidimas nebus pasalintas. Jeigu pirmoji Salis nepasalina esminio pazeidimo per nurodytg protingg
termina, kita Salis turi teise nutraukti Sutartj rastu jspéjusi apie tai kitg Salj. Sutarties nutraukimo
diena yra prane$imo apie Sutarties nutraukimg gavimo diena.

9.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] tik del svarbiy priezasciy, apie tat
praneses Tiekéjui rastu pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekéjui kainos dalj, proporcinga Pirkéjo priimtoms Prekéms, ir atlyginti protingas bei pagrjstas
Tiekéjo iSlaidas, kurias jis, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties
nutraukimg gavimo i§ Pirkéjo momento.

9.4. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZasCiy, apie tai
praneses Pirkéjui pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Tiekéjas privalo visiskai
atlyginti Pirkéjo patirtus pagrjstus nuostolius.

9.5. Sutartis bet kada gali biti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

10. KONFIDENCIALUMAS

10.1. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie 3ios Sutarties
sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutaréiai tinkamai
vykdyti, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

10.2. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i$ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokia konfidencialig informacija, tai ji neturi teisés suteikti $ios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

11. UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

11.1. Uz Sutarties tinkamg vykdymag Tiekéjas skiria atsakingu Dokumenty valdymo
sprendimy skyriaus vadova Ricardg Siaulj, tiesioginis telefono numeris (8 5) 2123712 , mobiliojo
telefono numeris 869954043, elektroninio pasto adresas Ricardas.Siaulys@affecto.com. Sis asmuo
bus atsakingas uz Sutartyje numatytos veiklos koordinavima (pagal Tiekéjui priskirtinus
isipareigojimus ir teises), reikiamy sprendimy tvirtinima, Prekiy perdavimo koordinavima, Pirkéjo
pateikiamy dokumenty priémima, Saliy suderinto perdavimo—priémimo akto patvirtinimo
koordinavima.

11.2. Uz Sutarties tinkama vykdymg Pirkéjas skiria atsakingu Informaciniy technologijy
centro IS konstravimo departamento IS konstravimo Kauno skyriaus inZinieriy programuotoja Marijy
Ciza, tiesioginis telefono numeris 8 37 424601, mobiliojo telefono numeris 869813462, elektroninio
pasto adresas Marijus. Clzas@reglstrucentras It. Sis asmuo bus atsakingas uZ Sutartyje numatytos
veiklos koordinavima (pagal Pirkéjui priskirtinus jsipareigojimus ir teises).

12. SPECIALISTUY KEITIMO TVARKA

12.1. Sutaré¢iai vykdyti Tiekéjas pasitelkia Siuos specialistus: Daivg Krastinyte, Dainiy
Dindg, Ing BumsStein.

12.2. Esant biitinybei keisti specialistg dél nuo Tiekéjo valios nepriklausanéiy aplinkybiy, -
Tiekéjas privalo:

12. 2 L. apie tai informuoti Pirkéjq rastu ir elektroniniu pastu ne véliau kaip per 3 (tris) darbo

.....



12.3. pasitilyti Pirkéjui svarstyti naujo specialisto kandidatiirg, kurio kvalifikacija atitinka
Saperion licencijy atnaujinimo, techninio aptarnavimo, programinés jrangos prieZitiros vie$ojo
pirkimo, paskelbto 2017 m. rugpjicio mén. 8 d. (pirkimo numeris 342932), sglygose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus ir pateikti Pirkéjui specialisto kvalifikacija patvirtinancius dokumentus
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo $iy aplinkybiy paaisSkéjimo
dienos.

12.4. Specialisty keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu, del
kurio Pirkéjas jgyja teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj su Tiekéju.

12.5. Sutarties vykdymo metu Pirkéjas arba Tiekéjas gali inicijuoti specialisto, kuris
netinkamai teikia paslaugas, pakeitima, rastu nurodydamas tokio pakeitimo poreikio motyvus.

12.6. Salys, suderinusios naujo specialisto, kurio kvalifikacija atitinka Saperion licencijy
atnaujinimo, techninio aptarnavimo, programinés jrangos priezitiros vieSojo pirkimo, paskelbto
2017 m. rugpjucio mén. 8 d. (pirkimo numeris 342932), salygose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kandidatiirg, pasiraSo papildomg susitarimg dél specialisto (-y) pakeitimo. Sis
susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

12.7. Specialisty keitimo kasStus atlygina Tiekéjas.

13. INCIDENTU PRIORITETAI BEI SPRENDIMO TRUKME

13.1. 1 prioritetas (Saperion sprendimas nustojo funkcionuoti, valstybés jmoné Registry
centras negali testi darbo) — sprendimo trukmé ne daugiau kaip 4 (keturios) valandos (darbo dienomis
nuo 7 val. 30 min. iki 17 val. 30 min.).

13.2. 2 prioritetas (dideli Saperion sprendimo funkcionalumo sutrikimai, svarbis
administravimo darbai, dél kuriy negali biiti atliekamos svarbios funkcijos ar atskiri naudotojai negali
dirbti su sistema, tadiau i§ esmés naudotis sistema galima) — sprendimo trukmé ne daugiau kaip 8
(aStuonios) valandos (darbo dienomis nuo 7 val. 30 min. iki 17 val. 30 min.).

13.3. 3 prioritetas (neZymis Saperion sprendimo funkcionalumo sutrikimai) — sprendimo
trukmé ne daugiau kaip 3 (trys) darbo dienos.

14. KITOS SALYGOS

[4.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties squgas kurias pakeitus nebiity pazZeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimas. Gali biti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy
atsiradimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasifilymo pateikimo, Sutarties sudarymo metu, $iy
aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémé né viena i§ Sutarties Saliy. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais
atvejais, kai Sutarties sglygy keitimo butinybes nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

14.2. Sutaréiai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sutarties sudarymo,
galiojimo, negaliojimo ir nutraukimo klausimus, taikoma ir Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

14.3. Kiekvieng gin¢g, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sutarties ar susijusj su
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos teisés aktais. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus
idspresti derybomis, jie bus sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

14.4. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

14.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais — kiekvienai Saliai po vieng
(abu pasiradyti egzemplioriai turi vienodg juriding galig).
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14.6. Sutartis yra bendras abiejy Saliy sutarimo rezultatas, todél jos nuostatos kiekvienai
Saliai turi biiti aikinamos vienodai.

14.7. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:

14.7.1. 1 priedas ,,Prekiy ir paslaugy techniné specifikacija ir jkainiai®.

14.7.2. 2 priedas ,,Prekiy perdavimo—priémimo akto forma®.

15. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Valstybés jmoné Registry centras UAB ,,Affecto Lietuva®

Adresas: Vinco Kudirkos g. 18-3, Adresas: Perkiinkiemio g. 4A,
03105 Vilnius LT-12128 Vilnius

Tel. (8 5)268 8202 Tel. (85)212 3712

Faksas (85)268 8311 Faksas (85)2123713

El. pastas info@registrucentras.lt El. paStas info.lt@affecto.com

Juridinio 124110246 Juridinio 210316340

asmens kodas asmens kodas

PVM mokétojo L[LT241102419 PVM mokétojo LT103163416

kodas kodas

A.s. LT944010042400050387 A.s. LT147400053062523810

Bankas AB DNB-bankaga.,
AP

~. oL
~.

Bankas @ke ba

7
Geaer/ﬁft@irektorius i

Direktoria

registrams,
funkcijas \ keeisrai: ot
Vaidas Valikonis AN Karolis Baltrusaitis
el
\\ %8




